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1. Informatii generale de securitate

1. Informatii generale de securitate

1.1 Avertisment

Echipamentele de presiune descrise in prezentul manual sunt
alimentate, atunci cand este cazul, in conformitate cu standardul rus
TR CU 032/2013 si sunt concepute pentru functionarea in sisteme
sub presiune.

Procedati cu precautie la instalarea echipamentelor si urmati
instructiunile. Nerespectarea instructiunilor poate cauza deteriora-
rea echipamentelor si poate genera pericole pentru operatori si alte
echipamente.

Folositi echipamentul doar pentru procesul pentru care a fost
conceput. Instalati echipamentul intr-un sistem care a fost conceput
pentru a permite ventilarea sau purjarea procesului.

Pentru cerintele de sigurantd necesare, consultati instructiunile
adecvate din acest manual.

Nu depasiti nivelurile de vibratie a conductelor indicate in acest
manual. Vibratiile excesive pot cauza deteriorari ale echipamentuli
si pot genera pericole potentiale pentru alte echipamente si pentru
operatori.

1.2 Instructiuni pentru utilizator

Prezentele instructiuni pentru utilizator trebuie utilizate impreuna cu
Instructiunile de operare furnizate de producatorul transmitatorului
respectiv.

Utilizarea corecta include urmatoarele:

B Functionarea in limitele valorilor tehnice impuse.

B Respectarea si urmarea informatiilor furnizate
referitoare la mediile permise (fluide).

B Respectarea si urmarea instructiunilor furnizate in manualele de
operare.

Urmatoarele moduri de utilizare nu sunt permise:

B Operarea ca adaptor flexibil in conducte, de exemplu, pentru
a compensa decalarile conductei, a vibratiilor si/sau a expansiunii
conductei.

B Utilizarea ca ajutor pentru catarare; de exemplu, pentru operatiuni
de asamblare.

| Utilizarea ca suport pentru sarcini externe; de exemplu, ca suport
pentru conducte.

B Acumularea de material; de exemplu, prin aplicarea de vopsea pe
pldcuta tipologica sau prin sudarea sau cositorirea pieselor.

Reparatiile, modificérile, adaugirile sau instalarea pieselor de
schimb sunt permise doar daca sunt efectuate conform descrierii din
manualul de operare.

Orice lucrari mai elaborate trebuie aprobate de catre WIKA —
compania nu fsi asuma raspunderea pentru lucrari neautorizate.
Conditiile de operare, intretinere si reparatii indicate in prezentul
manual trebuie respectate. Compania nu isi asuma nicio raspundere
pentru daunele provocate de utilizarea incorecta sau neprofesionala.

1.3 Medii de proces permise (fluide)

Mediile de proces pot fi utilizate doar daca:

B Se poate asigura ca proprietatile fizice si chimice ale materialelor
sub presiune care vin in contact cu mediul de proces nu sunt
diminuate in raport cu cerintele impuse pentru siguranta

operationald, pe durata de exploatare estimata a echipamentului.
B Medii de proces cu proprietati necunoscute in ceea ce priveste

eroziunea

si coroziunea pot fi utilizate doar daca operatoru poate efectua

teste periodice si adecvate pentru a asigura starea sigura

a echipamentului.

1.4 Valori tehnice limita

Echipamentul este conceput pentru utilizarea in limitele valorilor
tehnice indicate pe placuta tipologica si in Specificatie (consultati
Fisele cu date ale produsului pentru informatii detalsiate), inclusiv
cele pentru:

B Presiunea maxima de lucru.

B Temperaturi de functionare maxime si minime.

® Nivelul maxim de vibratii indicat ih acest manual.

in plus, toate conductele conectate trebuie instalate conform proiec-
tului, pentru a se asigura ca nu exista posibilitati de scurgere sau alte
forme de tensiune sau stres nejustificat asupra acestora.

1.5 Precautii de siguranta

Este responsabilitatea clientului de a se asigura ca produsele
descrise in prezentul manual nu sunt utilizate in alte scopuri decat
cele pentru care au fost concepute.

Orice modificare sau adaptare a debitmetrelor poate anula
certificarea acestora.

Este responsabilitatea utilizatorului de a asigura protectia adecvata
pentru a preveni presurizarea maxima specificata pentru debitmetre,
chiar si in caz de incendiu.

In cazul in care exista nelamuriri referitoare la instructiunile din
aceasta publicatie, contactati WIKA sau agentul acreditat inainte de
instalarea debitmetrului.

Instructiunile si procedurile din acest manual pot necesita masuri
speciale de precautie pentru a garanta siguranta personalului care
efectueaza operatiunile.

Exploziile pot cauza decesul sau vatamari corporale grave, prin
urmare consultati Avertismentele din Instructiunile de operare ale
transmitatorului inainte de a efectua alte operatiuni din acest manual.

1.6 Pericole potentiale pentru siguranta

Urmatoarele pericole potentiale pentru siguranta sunt asociate cu
operarea sistemului:

B Electrice (tensiune de linie)

B Masa produsului

Desi pericolele marcate cu Avertisment se refera la vatamari corpo-
rale iar pericolele marcate cu Atentie se referd la daune ale echipa-
mentelor sau proprietétii, trebuie Tnteles ca operarea echipamentelor
deteriorate poate duse, in anumite conditii de exploatare, la afectarea
performantei sistemului de procesare ceea ce poate cauza vatamari
corporale sau deces.

Prin urmare, respectati integral toate indicatiile de tip Avertisment si
Atentie. Informatiile din prezentul manual au scopul de a asista clientii
in operarea eficienta a echipamentului nostru. Utilizarea prezentului
manual in orice alt scop este strict interzisa iar reproducerea continu-
tului acestuia integrald sau partiald fara aprobarea prealabila a WIKA
este interzisa.
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2. Manual de instructiuni pentru debitmetre primare

2. Manual de instructiuni pentru debitmetre primare

2.1 Conventii
In cadrul acestui manual sunt utilizate urmétoarele simboluri si
conventii privind indicatoarele.

AVERTISMENT! / ATENTIE!

...indica:

» Pericol! Risc de vatamari corporale grave

> Avertisment! Risc de deteriorare a echipamentului.

2.2 Descrierea generala a instrumentelor de masurare
Baza de calcul pentru toate debitmentrele de presiune diferentiala
este principiul Bernoulli.

Atunci cand un lichid este fortat, treptat sau abrupt, printr-un pasaj
fngust, energia sa cinetica creste iar energia potentiala scade
(presiune statica).

Diferenta existenta de presiune intre punctul de presiune localizat
nainte de constrictie si punctul de presiune localizat dupa constrictie
este direct proportionald cu patratul vitezei fluidului.

Avand in vedere ca viteza sectiunii transversale este aceeasi cu
debitul volumetric, ecuatia de baza va fi urméatoarea:

0=Fmx |22
Gf

unde Q este debitul volumetric, Fy, este un factor de corectie pentru
unitatile dimensionale care include un coeficient de descarcare pentru
a corecta caracteristicile constrictiei, pozitionarea robinetelor de
presiune si profilul vitezei (numarul Reynolds), Dp este diferenta de
presiune intre valoarea in aval si valoarea in amonte de dispozitivul
de masurare, Gs este densitatea fluidului.

Conditia necesara pentru a obtine o masurare precisa a debitului este
de a avea valori stabile ale debitului, presiunii si temperaturii.

Pentru instalatiile de gaz, compensarea temperaturii si a presiunii
este posibila de asemenea prin cuplarea elementului de flux cu un
tip de transmitator cu variabile multiple. Doua sonde suplimentare
cu conexiuni de proces dedicate sunt cerute pentru compensarea
temperaturii si a presiunii:

B Un senzor de presiune absoluta - conform ISO 5167, aceasta
sonda trebuie montata intotdeauna in amonte fata de
elementul de flux.

B O sonda de temperatura - Pentru a evita anomaliile in profilul de
flux, aceasta proba trebuie montata in aval fata de elementul de
flux.

Sondele pot fi integrate in transmitatorul cu variabile multiple sau ca

sonde de sine statatoare.

In al doilea caz, consultati specificatiile din Instructiunile de operare

ale transmitdtorului pentru conexiuni electrice si cablare. Relatia intre

debit si presiunea diferentiala este descrisa de o functie de radical

(vezi mai sus) care implica densitatea intr-o anumita conditie de

operare (Gg).

Daca rezultatul actual al transmitatorului este setat la valorile de flux,

functia de radacina patrata este deja implementata.

in caz contrar, functia de radacind patrata trebuie calculatd extern, de
exemplu intr-un PLC.

Nota. Asigurati-va ca functia de radacina patrata nu este aplicata de
doua ori in sistemul buclei de masurare.

in cazul in care conditiile de functionare diferd de conditiile utilizate

in fisa de calcul proiectata, densitatea gazului se va modifica si, in
consecintd, se va modifica si debitul calculat in functie de formula
indicata mai sus.

Compensarea poate fi calculata dupa cum urmeaza: pentru debitul
masic (sau pentru debitul volumetric in conditii normale sau standard).

P2T12Z1
P1T22Z2

Q:=Qrx

Factorul de compresibilitate Z poate fi neglijat daca aceasta valoare
este apropiata de 1. Daca factorul de compresibilitate trebuie inclus in
compensare, valoarea trebuie determinata in functie de presiunea si
temperatura masurate in prezent.

Factorii de compresibilitate sunt disponibili in literatura echivalenta in
tabele si grafice sau poate fi calculata, de exemplu folosind procedura
Soave-Redlich-Kwong.

2.3 Definitia termenilor

Acuratete O afirmatie care defineste limita de eroare a
masurarii atunci cand un dispozitiv este utilizat in
anumite conditii de operare. Debitmetrele pot fi
specificate cu procente de valoare sau acuratete
maxima. Acuratetea exprimata ca un procent
din valoare implica acuratetea in orice punct din
intervalul de debit al dispozitivului. Acuratetea
exprimata ca un procent al valorii se aplica doar la
debitul maxim al dispozitivului. Eroarea absoluta
obtinuta la intervalul complet se utilizeaza pentru a
calcula acuratetea la un debit mai redus.

Raportul Beta  Reprezinta raportul dintre diametrul alezajului
contorului (d) si diametrul alezajului conductei (D).
Valorile mai scazute ale raportului Beta relaxeaza
tolerantele in configurarea si instalarea elementelor
primare, dar determina cresterea pierderii de

presiune prin constrictie si reduc capacitatea

contorului.
Coeficientul Niciun element primar nu urmeaza cu precizie
de descarcare ecuatia Bernoulli. Frictiunea si efectele fenomenelor

fizice trebuie luate in calcul, iar factorul care le
exprima este Coeficientul de descarcare.

Acesta este un raport intre debitul actual si debitul
teoretic si este determinat fie prin calibrare in
laborator fie prin Standardele de referinta pentru
elemente primare.
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2. Manual de instructiuni pentru debitmetre primare

2.4.2 Instructiuni pentru despachetarea materialelor

Interval Distanta intre limitele in care se masoara o cantitate,
primita sau transmisa, exprimata prin indicarea
valorilor limita inferioare si superioare.

Limite inferioare ale intervalului = intervalul
valorilor de intrare peste care un dispozitiv poate fi
adus la zero;

Valoare limita inferioara = valoarea actuala a
intrarii in limitele inferioare ale intervalului la care un
dispozitiv a fost adus la zero;

Limite superioare ale intervalului = intervalul
valorilor de intrare peste care un dispozitiv poate fi
ajustat pentru a obtine rezultatul maxim;

Valoare limita superioara = valoarea actuald a
intrarii in limitele superioare ale intervalului la care
dispozitivul a fost ajustat pentru a obtine rezultatul
maxim.

Intervalul
operational

Raportul intre debitul maxim si debitul minim in care
este mentinuta acuratetea specifica a unui element
primar.

Abilitatea unui instrument de masurare de a indica
aceeasi valoare de fiecare data cand sunt indeplinite
aceleasi conditii.

Repetabilitate

Rezolutie O masura a cresterii minime a debitului total care
poate fi masurata.

Element Un traductor care amplifica si converteste semnalul

secundar de la un element primar. Aceasta unitate este de
regula transmitatorul de presiune diferentiala.

Domeniu Diferenta algebrica intre valoarea limita superioara si

valoarea minima inferioara

Limite ale domeniului = un interval de domenii de
intrare in care

poate fi ajustat un dispozitiv.

2.4 Receptia si manipularea materialelor
2.4.1 Instructiuni pentru ridicarea si manipularea lazilor

AVERTISMENT!

Marfurile sunt livrate ambalate in cutii sau in 1azi
din lemn si/sau adecvate pentru transportul naval.
Manipulati l&zile cu grija si urmati etichetele cu
instructiuni de manipulare. Nu intoarceti lazile cu
susul in jos.

Chingile de ridicare trebuie pozitionate in punctele ranforsate pentru
chingi de pe lad&, marcate cu simbolurile grafice internationale.

in cazul utiliz&rii unui stivuitor cu furca pentru ridicarea macaralei,
acesta trebuie plasat astfel incat sa nu deterioreze placajul.

Pentru toate ambalajele, n special cele care depasesc 4 tone,
localizati centrul de greutate, daca este indicat, inainte de a efectua
operatiuni de manipulare.

AVERTISMENT!
Risc de deteriorare a echipamentului.

La receptia lazilor, verificati lista insotitoare a bunurilor. Toate
componentele sunt identificate prin marcajul si numarul
corespunzator.

Orice deteriorare identificata trebuie fi raportata catre transportator si
furnizor.

Indepartati cu griji capacul I4zii pentru a evita deteriorarea placajului
sau a straturilor din folie de protectie de pe capac (polietilena sau
carton bituminat).

Capacul lazii este fixat cu cuie cu cap plat.

Indepartati traversele in cruce si materialul de umplutura fnainte de
a despacheta marfurile.

2.4.3 Instructiuni de depozitare

Marfurile trebuie depozitate intr-un depozit curat, neincalzit, cu
sisteme de ventilare pentru prevenirea umiditatii si a inghetului.
Asigurati-va ca materialele sunt protejate impotriva intemperiilor

si a inundatiilor la nivelul solului.

Ambalajul original poate fi utilizat pentru pastrarea marfurilor in
depozit.

Ambalajul este garantat pentru o perioada de un an: pentru perioade
de depozitare mai indelungate trebuie efectuatd o intretinere
adecvata a ambalajului.

2.4.4 Instructiuni pentru ridicarea debitmetrului

ATENTIE!
Nici transmitatorul nici alezajul elementului primar nu
sunt concepute pentru a suporta greutatea contorului.

Nu ridicati contorul tindndu-I de alezaj sau de transmitator.

Ridicati contorul doar tinédndu-I de gat sau de consolele de ridicare,
daca sunt instalate.

Contorul trebuie ridicat cu franghii, lanturi sau chingi adecvate, pentru
a putea realiza bucle sigure.

Asteptati pana cand contorul este stabilizat, acesta trebuie sa se afle
intr-o pozitie orizontala si nu trebuie sa alunece in dispozitivele de
ridicare, in punctele de amarare.
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3. Debitmetru compact cu orificiu FLC-CO

3. Debitmetru compact cu orificiu FLC-CO

3.1 Specificatii principale pentru montaj direct

3.1.1 Dimensiunea conductei
H 2 ...14" conform ANSI/ASME
B DN 50 ...350 conform EN

3.1.2 Clase de presiune
m Clasa 150, 300, 600 fata ridicata (RF) conform ANSI/ASME B16.5
® PN 16, 40, 100 fata ridicata (RF) conform EN 1092

3.1.3 Material
H SS316/L

3.1.4 Corpul placii cu orificiu

B Fabricat din bara metalica

m Grosimea corpului principal: 30 mm pentru toate marimile
B Grosimea placii cu orificiu: 3 sau 6 mm

3.1.5 Robinet de presiune
B Aceeasi forma si aceleasi dimensiuni pentru toate marimile si
toate optiunile de racord

3.1.6 Presiunea de operare maxima
m 600# conform ANSI B16.5
® PN 100 conform EN 1092

3.1.7 Temperatura de operare maxima

Limitata de temperatura maxima admisa a transmitatorului de
presiune diferentiala, consultati specificatiile din instructiunile de
operare ale transmitatorului.

N : :
(1) Robinet de presiune

o
(2) Inel suport

Instructiuni de operare WIKA - Debitmetre de presiune diferentiala

3.2 Specificatii principale inel suport

3.2.1 Dimensiunea conductei
H 2...24" conform ANSI/ASME

® DN 50 ....600 conform EN

B Alte marimi la cerere

3.2.2 Clasa de presiune

m Clasa 150 ... 2500 cu fata ridicata (RF) si articulatie tip inel
(RTJ) conform ANSI/ASME B16.5

B PN 10...400 cu fata ridicata (RF) conform EN 1092

3.2.3 Materiale
m SS316/316L
B Aliaje speciale la cerere

3.2.4 Corpul placii cu orificiu
B Sudat sau strunjit dintr-o singura piesa
m Grosimea corpului principal: 25 ... 65 mm

3.2.5 Robinete de presiune
B Filet NPT

B Butuc sudat

® Niplu

3.2.6 Presiunea si temperatura de operare max.
In functie de material, clasa de temperatura si standardul aplicabil al
flansei.




3. Debitmetru compact cu orificiu FLC-CO

3.3 Instalarea mecanica

Verificati numarul etichetei de pe debitmetru pentru a va asigura ca
este unitatea corecta pentru locatie.

Asigurati-va ca toate contururile sudate pe conducta in care urmeaza
afiinstalat FLC-CO sunt uniforme.

Indepartati orice bavuri din interiorul conductei si asigurati-vi ca
interiorul conductei este neted si curat.

Asigurati-va ca au fost efectuate toate operatiunile specializate de
curatare (de exemplu, cele specifice pentru instalatii de oxigen/
farmaceutice).

Examinati contorul si fetele flansei si asigurati-va ca:

m fetele placii cu orificiu nu prezintd zgarieturi si nu sunt indoite;

B muchia patrata a placii cu orificiu nu este uzata (nu se reflecta
lumina de pe muchia patrata);

B alezajul placii cu orificiu nu este marcat sau deformat;

B suprafetele garniturilor sunt curate.

inlocuiti componentele defecte dac este necesar.

Montati suficiente suruburi in partea inferioard a flanselor de pe
conducta pentru a fixa contorul in pozitie stabila.

Plasati garniturile corecte pe ambele fete ale corpului contorului si
aliniati-le corect fata de placa cu orificiu, asigurdndu-va ca acestea
nu patrund in alezajul conductei.

O aliniere incorecta a garniturilor poate cauza erori de masurare si/
sau scurgeri de fluid. Garniturile nu trebuie sa fie niciodata indoite.
Introduceti contorul intre flansele conductei, asigurandu-va ca:
B contorul este orientat corect in functie de tipul
instalatiei;
B dacd este cazul, supapa de egalizare a tuburilor este orientat in
amonte pe fluxul de fluid.
Instalati suruburi pe pozitille diametral opuse fata de cele instalate la
pasul 5 si strangeti manual si uniform toate suruburile.
impingeti suruburile spre muchia exterioara a gaurilor pentru surub.
Instalati restul suruburilor si strangeti-le manual uniform.
Determinati cuplul maxim de strangere conform specificatiilor
relevante ale flansei.

Strangeti fiecare surub la cuplul corect, in diagonald, mai intai la 30%
din cuplul maxim, apoi la 60% si in final la cuplul maxim.

3.3.1 Alinierea FLC-CO

Debitul masurat al fluidului poate prezenta erori considerabile daca
instalarea in linie a echipamentului determina generarea de vortexuri
si/sau distorsiuni ale profilului de viteza, din cauza unei alinieri
incorecte a pieselor.

Centrarea de precizie a conductei este esentiala pentru performanta
echipamentului. Pentru informatii referitoare la efectele centrérii
incorecte, consultati standardul ISO 5167:2003.

3.3.2 Directia FLC-CO

Instalati debitmetrul in linie in functie de directia fluxului marcata pe
corpul contorului sau pe placuta tipologica.

Partea in amonte a Orificiului compact este cea cu muchie ascutita.
Aceasta parte este identificatd prin cuvantul ,INLET” sau
LUPSTREAM” imprimat pe fata de admisie sau printr-o sageata

pe placuta indicatoare (tesitura orificiului trebuie sa fie orientata
intotdeauna spre aval).

Orificiile compacte concepute pentru inversarea fluxului pot sa nu fie
marcate.
Consultati schema de referinta pentru informatii suplimentare.
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3. Debitmetru compact cu orificiu FLC-CO

3.4 Orientarea contorului

3.4.2 Montare pe conducte orizontale - Lichide si abur

Pentru a asigura ventilarea gazelor inapoi in conducta, montati conto-
rul sub conducta, la cel putin 45 de grade sub orizontald - a se vedea

ATENTIE!
A La instalarea FLC-CO, asigurati-va ca supapele de figurile de mai jos:

purjare/ventilare sunt pozitionate astfel incét, atunci
cand sunt demontate in timpul operatiunilor de purjare
si ventilare, sa directioneze mediul de proces in directie
opusa fata de personal si echipament.

Pentru toate variantele de orientare a contorului, asigurati-va ca
sdgeata de pe corpul contorului este aliniata corect cu directia
fluxului in conducta.

3.4.1 Montare pe conducte orizontale - Gaz

Pentru a asigura curgerea condensului inapoi in conducta, montati
contorul deasupra conductei, la cel putin 30 de grade peste
orizontala — a se vedea figurile de mai jos:

=B
T

V)| sccoptatse vowntog zone

3.4.3 Montare pe conducte verticale - Lichide si gaz
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3. Debitmetru compact cu orificiu FLC-CO

3.5 Cerinte privind conductele drepte

Pentru a asigura precizia masurarii, urmati cerintele privind conductele drepte in amonte si in aval.

Tabelul 1 ofera indicatii pentru o instalare corecta conform ISO 5167.

Supapele, articulatiile si alte fitinguri trebuie pozitionate de preferinta dupa debitmetru. Utilizarea unor dispozitive de indreptare (regulatoare de
flux) poate fi luata in calcul in cazurile in care conductele drepte disponibile sunt mai scurte decét este necesar.

Tabelul 1 - Lungimi necesare de conducte in linie dreapta intre orificiul compact si fiting fara regulatoare de flux

Partea
in aval
Partea in amonte (admisie) a placii cu orificiu (evaf: u"are)
a placii cu
orificiu
3 Cot simplu Doua Doua Doua  Doud coturi Cotsimplu Cot Reductie  Dilatator ~ Robinet Reductie = Teaca Fitinguri
S 90° coturila  coturila  coturila 1290°in  Tla90°cu  simplu concen- concentric cubildcu gimetrica  termo- (coloane
S 90°1in 90°1in 90°1in planuri sau fard o 45°. trica 2D 05D la orificiul abrupta metru cu 2lat1)
5 Doua coturi  acelasi acelasi planuri perpendi-  extensie Doua la D pe o Dpeo complet diametrul siteaca
E 1a90°in plan: plan: perpendi- culare coturila lungime de lungime de sau densito-
s] fiecare Configu- Configura-  culare Cotcu 45°in  1,5D1a3D Dla2D  obturator metru
plan ratie S tie S imbinare  acelasi deschis
in unghi plan: complet <0,03D9
90° Configu-
(S>30D)2 (30D>S (10D>S)2 (30D>S (5D>S)ab ratie S
> 10D)2 >5D)a
(S=2D)a
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
o Ae Bf Ae Bf Ae Bf Ae Bf Ae Bf Ae Bf Ae Bf Ae  Bf Ae  Bf Ae Bf Ae Bf Ae Bf  Ae Bf
< 6 3 10 g 10 g 19 18 34 17 3 g 7 ¢ |5 g 6 g 12 6 30 15 5 3 4 2
0,20
0,40 16 3 10 g 10 g 44 18 50 25 9 3 3 g 5 g 12 8 12 6 30 15 5 3 6 3
0,50 2 9 18 10 22 10 44 18 75 34 19 9 30 18 8 5 20 9 12 6 3 15 5 3 6 3
0,60 42 13 30 18 42 18 44 18 65h 25 29 18 30 18 9 5 26 11 14 7 3 15 5 3 7 35
0,67 44 20 44 18 44 20 44 20 60 18 36 18 44 18 12 6 28 14 18 9 30 15 5 3 7 3,5

0,75 44 20 44 18 44 22 44 20 75 18 44 18 44 18 13 8 36 18 24 12 30 15 5 3 8 4

Nota 1: Lungimile minime in linie dreapta cerute sunt lungimile intre diversele fittinguri amplasate in amonte sau in aval fata de placa cu orificiu si placa cu orificiu propriu-
zisa. Lungimile in linie dreapta trebuie masurate de la capatul dinspre aval a portiunii curbate a celui mai apropiat cot (sau a singurului cot) sau a cotului T sau capatul
dinspre aval al portiunii curbate sau conice a reductorului sau dilatatorului.

Nota 2: Majoritatea coturilor pe care se bazeaza lungimile din acest tabel prezinta o raza a curbaturii egald cu 1,5D.

a - S este separatia intre doud coturi masurate de la capatul dinspre aval al portiunii curbate a cotului din amonte pana la capatul dinsre amonte a
portiunii curbate a cotului dinspre aval.

b - Aceasta nu este o instalatie corectd in amonte; daca este posibil, aici trebuie utilizat un regulator de flux.

¢ - Aceasta instalare a tecilor de termometru nu va modifica lungimile in linie dreapta minime cerute in amonte pentru celelalte fitinguri.

d - O teaca de termometru sau o alveola cu diametrul cuprins intre 0,03D si 0,13D poate fi instalata cu conditia ca valorile din coloanele A si B sé fie crescute la 20 si
respectiv 10. Totusi, acest tip de instalare nu este recomandat.

e - Coloana A pentru fiecare fitting indica lungimile corespunzatoare valorilor ,.zero incertitudine suplimentara” (a se vedea 6.2.3).

f - Coloana B pentru fiecare fitting indica lungimile corespunzatoare valorilor ,incertitudine suplimentard 0,5%” (a se vedea 6.2.4).

g - Lungimea in linie dreapta in coloana A indica incertitudine suplimentara zero; nu exista date disponibile pentru lungimi mai scurte in linie dreapta care ar putea fi utilizate

pentru a indica lungimile in linie dreapta cerute pentru coloana B.

h - 95D este cerut pentru Rep > 2 x 106 daca S < 2D.
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3. Debitmetru compact cu orificiu FLC-CO

3.6 Nivel maxim de vibratie a conductei
Limite de vibratii conform IEC60068-2-6: <0,5 g peste intervalul de
frecventa 10 la 500 Hz.

3.7 Punerea in functiune

Nota. in cazul in care contorul a fost furnizat cu un transmitétor
pre-configurat, nu modificati setarile de parametri deoarece acestea
vor cauza citiri eronate ale contorului.

Pentru a configura transmitatorul, consultati Instructiunile de operare
furnizate de producétorul transmitatorului respectiv.

3.7.1 Functionarea cu gaz si lichide

ATENTIE!
La efectuarea operatiunii de mai jos, purtati echipament
personal de protectie adecvat pentru acest proces.

Instalati contorul conform descrierii din sectiunea Instalarea mecanica

de la pagina 9.

B Asigurati-va ca a fost umpluta conducta.

B Presurizati treptat conducta pana la presiunea normala de
functionare, verificand daca se observa eventuale scurgeri in
sistem. In cazul in care se detecteazi scurgeri, depresurizati
conducta si reparati-o dupa caz, respectand cerintele locale
referitoare la sdnatate, siguranta si protectia mediului.

B Atunci cand sistemul este stabilizat la presiune normala de functi-
onare si la debitul normal, purjati liniile tuburilor FLC-CO/de impuls
folosind supapele de purjare/ventilare.

B Colectati si evacuati eventualele lichide purjate conform
reglementarilor locale de protectie a mediului.

ATENTIE!

Asigurati-va ca supapele de purjare/ventilare sunt
pozitionate astfel incat, atunci cand sunt demontate
in timpul operatiunilor de purjare/ventilare, mediul de
proces sa fie directionat in jos si in directie opusa fatd
de personal.

Transmitatorul de presiune diferentiald este livrat de regula calibrat la

conditii atmosferice (in lipsa altor specificatii).

Pentru a asigura functionarea corecta, trebuie calibrat la presiunea

normald de functionare a procesului.

Pentru a calibra la zero transmitatorul:

B Asigurati-va ca conducta este la presiunea normald de functionare
si ca alimentarea cu energie electrica a transmitatorului este
pornita.

® Inchideti supapele de izolare de fnalta presiune (HP) si joasa
presiune (LP).

B Deschideti supapa de egalizare, transmitatorul trebuie sa indice
acum o valoare apropiata de zero.

B Calibrati la zero transmitatorul de presiune diferentiala — consultati
Instructiunile de operare furnizate de producatorul transmitatorului
respectiv.

B Deschideti supapele de izolare HP si LP.

® inchideti supapa de egalizare. Transmitatorul trebuie sa indice
acum fluxul.

Pentru informatii referitoare la diagnosticarea defectiunilor, consultati

sectiunea Depanare sau Instructiunile de operare furnizate de

producétorul transmitatorului respectiv.

3.7.2 Functionarea cu abur

ATENTIE!
La efectuarea operatiunii de mai jos, purtati echipament
personal de protectie adecvat pentru acest proces.

Instalati contorul conform descrierii din sectiunea Instalarea
mecanica de la pagina 9.

Asigurati-va ca conducta este goala si depresurizata.
Conectati o0 sursa adecvata de apa la conducta.

Deschideti supapa de purjare/ventilare.

ATENTIE!

Asigurati-va ca supapele de purjare/ventilare sunt
pozitionate astfel incat, atunci cand sunt deschise in
timpul operatiunilor de purjare/ventilare, sa directioneze
fluidul de proces in jos si in directie opusa fata de
personal.

B Deschideti supapele de izolare HP si LP pentru a permite apei
sa curga incet in tuburi/liniile de impuls pana cand la supapele
de purjare/ventilare se observa un flux fara bule de aer, ceea ce
indica faptul ca sunt umplute.

® Inchideti supapele de izolare HP si LP.

B inchideti supapele de evacuare/ventilare si deconectati
alimentarea cu apa.

B Presurizati treptat conducta pana la presiunea normald de
functionare, verificand daca se observa eventuale scurgeri in
sistem. In cazul in care se detecteazi scurgeri, depresurizati
conducta si reparati-o dupa caz, respectand cerintele locale
referitoare la sdnatate, siguranta si protectia mediului.

Transmitatorul de presiune diferentiala este livrat de reguld calibrat
la conditii atmosferice (in lipsa altor specificatii). Pentru a asigura
functionarea corecta, trebuie calibrat la presiunea normalad de
functionare a procesului.

Pentru a calibra la zero transmitatorul:
B Asigurati-va ca conducta este la presiunea normala de functionare

si cd alimentarea cu energie electrica a transmitatorului este pornita.

® Inchideti supapele de izolare de fnalta presiune (HP) si joasa
presiune (LP).

B Deschideti supapa de egalizare, transmitatorul trebuie sa indice
acum o valoare apropiata de zero.

m Calibrati la zero transmitatorul de presiune diferentiala — consultati
Instructiunile de operare furnizate de producétorul transmitatorului
respectiv.

B Deschideti supapele de izolare HP si LP.

® inchideti supapa de egalizare. Transmitatorul trebuie sa indice
acum fluxul.

Pentru informatii referitoare la diagnosticarea defectiunilor, consultati

sectiunea Depanare sau Instructiunile de operare furnizate de

producatorul transmitatorului respectiv.
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3. Debitmetru compact cu orificiu FLC-CO

3.8 Instructiuni de operare In cazul unui proces sau al unei fabrici noi, examinati contorul in
in timpul function&rii normale, tuburile sau liniile de impulsuri la cadrul fiecarui interval de intretinere de rutina pana cénd se poate
transmitator trebuie ventilate sau purjate periodic. confirma uzura fiecarei instalatii in raport cu celelalte.
AVERTISMENT! Daca unitatea de masurare necesita curatare:
In timpul functionérii verificati ca presiunea si B Asigurati-va ca transmitdtorul este deconectat de la sursa de
temperatura sa nu depaseasca valorile proiectate. alimentare.
m Daca flansele sunt montate cu un surub de reglare, strangeti
Monitorizati astfel incét calitatea si regimul de curgere (viteza) fluidului surubul pana eliminarea jocului liber.
sa nu se modifice fata de valorile originale; aceasta poate atrage un m Slabiti suruburile si/sau piulitele de asigurare a flansei si separati
risc de deteriorare a elementului primar. flansele (folosind surubul de reglare daca exista).
Verificati periodic calibrarea la zero a transmitatorului si ajustati daca ® indepartati suficiente suruburi pentru a permite ridicarea
este necesar. contorului, impreuna cu garniturile, asigurandu-va ca nicio parte

a contorului nu este deteriorata.
3.9 Depanare

Efectuati urméatoarele verificari pentru a asigura instalarea corecta: ATENTIE!

B Directia fluxului - Asigurati-va c& directia fluxului este Nici transmitatorul nici alezajul placii cu orificiu nu sunt
in acord cu ségeata de pe debitmetru. in caz contrar, concepute pentru a suporta greutatea contorului. Nu
demontati si reinstalati corect contorul ridicati contorul tindndu-I de alezajul placii cu orificiu

B Orientarea montajului - Asigurati-va ca contorul este orientat sau de transmitator. Ridicati contorul doar finandu-l de
corect pe conducta in ceea ce priveste directia fluxului, conducta gat.
si tipul de fluid. Orientarea incorecta poate duce la erori de . ] ) o
mésurare si, in unele cazuri, la deteriorarea contorului. ® Folositi aer comprimat pentru a sufla piesele si apoi curatati cu

m Calibrarea la zero a transmitatorului - Calibrati la zero solventi folosind o carpd moale. . .
transmittorul de presiune diferentiala in timpul instalarii si punerii ™ Dacd este necesar, curatati pasajele robinetelor de presiune cu
in functiune — consultati Instructiunile de operare fumizate de cepuri din lemn sau tije. .
producatorul transmitatorului respectiv. B Pentru instalatii cu linii de impuls, acestea trebuie suflate cu aer

B Supape pe tub - Tubul contorului este echipat cu comprimat.

® inlocuiti garniturile.

m Verificati daca exista piese afectate de coroziune si reinnoiti
tratamentele de protectie a suprafetelor.

B Verificati sudurile si conexiunile cu surub.

B \Verificati suprafata de strangere.

B Reinstalati FLC-CO in conducta conform instructiunilor din
sectiunea Instalarea mecanica de la pagina 9.

trei/cinci supape. in timpul masurarii, asigurati-va ca supapa de
egalizare este complet inchisa iar supapele de izolare HP si LP
sunt complet deschise.

m Configurarea contorului - Asigurati-va ca iesirea intre 4 si 20
mA a contorului este setata corect si ca orice echipament receptor
este configruat pentru acelasi debit. Consultati Instructiunile de
operare pentru transmitatorul de presiune diferentiald respectiv
pentru informatii despre modul de verificare a configuratiei

= Nu sunt necesare si nu sunt furnizate echipamente sau unelte
incarcate.

speciale

. _— . . pentru operatiunile de intretinere.
Consultati Instructiunile de operare pentru transmitatorul de presiune

diferentiala respectiv in legatura cu procedurile care trebuie urmate in
caz de afisare a mesajelor de eroare pe afisajul transmitatorului.

3.10intretinere

AVERTISMENT!

Respectati intotdeauna regulamentele de siguranta
ale fabricii. Inainte de a incepe lucrul, asigurati-vd ca
conducta este depresurizata si goala.

Daca este operat corespunzator, elementul primar nu necesita practic
nicio intretinere.

Nota. Frecventa examindrii depinde de natura abraziva sau coroziva a
fluidului de proces, de exemplu:

® Abur-anual

B Fluid curat - la fiecare 2 sau 3 ani.
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4. FLC-APT FloTec / Calcularea valorilor medii ale debitmetrului cu tub Pitot

4. FLC-APT FloTec / Calcularea valorilor medii ale debitmetrului cu tub Pitot

4.1 Specificatie principala 4.1.5 Seria
B 73:adecvat pentru diametru redus al conductei, conditii de
4.1.1 Marime nominalé si specificatie conducta incarcare redusa.
® 50...1,800mm (2"...72") B 75:adecvat pentru diametru mediu al conductei, conditii de
B Specificatia pentru tevi trebuie s fie pusa la dispozitie de catre incarcare medie.
client. B 78: adecvat pentru diametru mare al conductei, conditii de

incarcare ridicata.

4.1.2 Clasa de presiune nominala

in functie de tipul de montaj selectat, flansa corespunde clasei de 4.1.6 Aplicarea suportului pe partea opusa (daca este

presiune nominald a conductei. necesar)

m Sufix 0 (Model tip xx0): fara suport pe partea opusa.
4.1.3 Materiale B Sufix 5 (Model tip xx5): cu suport pe partea opusa (nu se aplica
I. .SS 316 pentru seria 73).

4.1.7 Limitari de functionare

Consultati graficul 1 pentru limitdri structurale bazate pe presiunea
diferentiald, pentru temperaturi pana la 93 °C.

Pentru temperaturi de functionare mai ridicate, reduceti presiunea
diferentiala maxima permisa (Dp) cu 3% la fiecare 38 °C de la 93 °C
la 400 °C.

Nota. Aceste valori sunt aplicabile doar pentru materialul SS 316/ SS
316L (otel inoxidabil) al senzorului FloTec.

Modelele FloTec

4.1.4 Tip de montaj

B S: Cuplaj cu manson, garnitura si clema filetata.

B F: Ajutaj de montare cu flansa.

B EM: Ajutaj de montaj cu flansa extractibil in conditii de proces.

Mod. EM-730 Mod. EM-750 / EM-780 Mod. EM-755 / EM-785
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4. FLC-APT FloTec / Calcularea valorilor medii ale debitmetrului cu tub Pitot
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Graficul 1 « DP maxim in functie de tipul de conducta si senzor
4.2 Selectarea locatiei de montare

ATENTIE!

Inainte de perforarea unei conducte de proces, sau
inainte de efectuarea activitatilor de mentenanta sau
de Tnlocuire a componentelor, reduceti presiunea
conductei la un nivel sigur si indepartati materialele de
proces potential periculoase.

ATENTIE!

Asigurati-va ca materialul de proces nu depaseste
limitele de presiune si temperatura specificate ale
FloTec. Partea FloTec aflata in afara conductei de

Tabelul 2 - Cerinte privind conductele drepte orientate in

Dimensiune in amonte

proces poate prezenta un pericol de ardere, in special
daca temperatura maxima a materialului de proces
depaseste 100 °C. Decalati sau ecranati partile expuse
ale FloTec pentru a proteja personalul sau afisati
panouri de avertizare clare pentru a alerta personalul
in legatura cu posibilul pericol. Consultati standardul
EN563:1904 ,Securitatea masinilor — Temperaturi ale
suprafetelor care pot fi atinse”.

Amplasarea corecta a FloTec este importanta deoarece anomaliile in
flux cauzate de forma conductei pot afecta precizia masurarii.
Urmatoarele practici standard trebuie revizuite inainte de selectarea
locului de montare.

4.3 Cerinte privind conductele drepte orientate in amonte
Pentru a indeplini cerintele de precizie, instalati FloTec la o distanta
fata de anomaliile de flux din conducta corespunzatoare cel putin
valorilor indicate in tabelul 2. in cazul in care FloTec este instalat

la distante mai mici decét cele indicate, acuratetea absoluta se va
reduce INSA repetabilitatea masuratorii va continua sa fie excelenta,
datorita caracteristicilor inerente de calculare a valorilor medii.
Paletele de aliniere pot fi utilizate pentru a reduce lungimea conductei
in linie dreapt necesara in anumite cazuri.

in cazul in care nu este posibild respectarea acestei instructiuni
si este cerutd precizia maxima, sau pentru alte configuratii ale
conductelor, consultati WIKA.

Nota. Poz. 6 include ventilele tip poartd, cu bila, cu obturator si alte
ventile de strangulare care sunt deschise doar partial. Daca valva
functioneaza complet deschis, consultati poz. 4 sau 5. Valvele de
control trebuie amplasate in aval fatd de elementul FloTec.

te si in aval (multiplu al diametrului intern al co

Dimensiune in

Fara palete Cu palete aval
7 9

Pozitie 1

6
Pozitie 2 o 14
8
Pozitie 3 19 24
9
8 8
Pozitie 4
ozitie 8
8 8
Pozitie 5
' 8
Pozitie 6 24 24
S
Pozitie 1 Pozitie 2 Pozitie 3
o
SR— - A
| -,-lﬂ

ety S

—C'—l—c—
e

3 3

4 4 8

4 ) 4

4 4 8

4 4 8

4 5 4
Pozitie 4 Pozitie 5 Pozitie 6

CG—JLDDQI"I—:-.—-?'—j

s a—l-e.l
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I _.l._ — |
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4. FLC-APT FloTec / Calcularea valorilor medii ale debitmetrului cu tub Pitot

4.4 Orientarea contorului
Evitati amplasarea FloTec pe un flux cu curgere intermitenta.
Aceasta ar putea cauza probleme de semnal ,turbulent”. Vibratiile
pot distorsiona de asemenea semnalul de iesire si pot compromite
limitele structurale ale FloTec.
Instalati FloTec intr-un segment de conducta sigur, stabil pentru a
obtine un semnal optim:
B Rezistenta la vibratii
Acceleratii pana la 2 g la frecventa de pana la 1000 Hz
(conform IEC 60068-2-6).
B Rezistenta la soc
Acceleratie: 50 g
Durata: 11 ms (conform IEC 60068-2-27).
FloTec poate fi instalat in orice plan al conductei (orizontal, vertical,
45°, sau orice alt unghi intermediar).
Totusi, pentru o functionare fara probleme, se va tine cont de tipul de
fluid si de transmit&tor.

4.4.1 Montarea pe conducte verticale - Toate aplicatiile
Pentru a asigura o cadere uniforma a gazului, lichidului sau aburului in
ambele linii ale instrumentului, FloTec este conceput astfel incat liniile
instrumentului sa fie in plan orizontal la instalarea contorului.

Orice unghi de montare lateral este adecvat.

NP7

. Recommended
opposite support for STEAM
(if applicable)
in line with i I ii mounting
mounting nozzle ii | ii nozzle
LT " I 1
1

I T |
INSTRUMENT CONNECTIONS
AT SAME HEIGHT

4.4.2 Montare pe conducte orizontale - Gaz

Pentru a va asigura cd liniile instrumentului contin doar gaz, instalati

FloTec cu conexiunile pentru instrumente deasupra liniei centrale a

conductei, pentru a preveni patrunderea umiditatii sau a condensului
in liniile de conexiune.

Recommended
A

(if applicable)
in line with mounting nozzle

4.4.3 Montarea pe conducte orizontale - Lichide

Pentru a va asigura ca liniile instrumentului contin doar lichidul de
proces, instalati FloTec cu conexiunile la instrumente sub linia
centrala a conductei, pentru a mentine liniile instrumentului umplute
cu lichid si pentru a determina bulele de gaz (daca exista) sa ajunga
la senzor si de acolo in fluxul de fluid.

Ventilati debitmetrul inainte de a incepe masurarea debitului.

[ -
‘:EF‘:H for LIQUID
¥

4.4.4 Montarea pe conducte orizontale — Abur
Pentru a va asigura cd liniile instrumentului contin doar abur, instalati
FloTec cu conexiunile instrumentului peste linia centrala a conductei.

:}:F Recommended
zone
. F -

(i able)
n line with mounting nozzle
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4. FLC-APT FloTec / Calcularea valorilor medii ale debitmetrului cu tub Pitot

4.5 Nivel maxim de vibratie a conductei

B Acceleratii pana la 2 g la frecventa de pana la 1000 Hz (conform
IEC 60068-2-6).

B Rezistenta la soc
Acceleratie: 50 g
Durata: 11 ms (conform IEC 60068-2-27).

4.6 Instalarea mecanica

4.6.1 Model ,;S” cu cuplaj, manson, garnitura si clema
filetata

4.6.1.1 FloTec Model S-730 si S-750 (fara suport pe partea
opusa)

Pasul 1: Selectati pozitia de inserare si marcati conducta. Perforati

sau decupati prin ardere o gaurad de 35 mm in conducta pentru
cuplajul de montare furnizat.

COUPLING

Pasul 2: Aliniati fitingul filetat concentric pe gaura si fixati prin sudare
n pozitie. Folosind un segment de teava cu dimensiunea si filetul
corespunzator, verificati daca fitingul filetat este concentric si aliniat
corect.

Pasul 3: Finalizati sudarea.
Pasul 4: indepartati clema filetata din cuplaj si impingeti-o in FloTec

impreuna cu garnitura. Capatul conic scurt al garniturii trebuie sa fie
orientat spre varful sondei.

THREADED
FERRULE

Pasul 5: Inserati FloTec cu clema filetata si garnitura prin fitingul
filetat Tn conducta. Aplicati material de sigilare adecvat pe filetele
fittingului de compresie. Rotiti FloTec pana cand sdgeata de flux este
pozitionatd corect iar varful barei cu senzori atinge partea din spate
a conductei.

THREADED
FERRULE

——
/
Ej GLAND
k

PACKING
| ——

Pasul 6: infiletati fitingul de compresie pe fitingul filetat strangand

la un cuplu de 340 Nm. Tinand capul FloTec cu o cheie pentru a
mentine orientarea corecta, folositi o cheie lunga pentru a strange
fitingul de compresie pana cand aproximativ o spira a filetului ramane
expusa sub piulita, asigurandu-va ca debitmetrul nu se roteste.

funfn}

=

Pasul 7: Verificati ca FloTec sa fie instalat corect si aliniat.
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4. FLC-APT FloTec / Calcularea valorilor medii ale debitmetrului cu tub Pitot

4.6.1.2 FloTec Model S-755 (cu suport pe partea opusa)

Pasul 1: Selectati pozitia de inserare si marcati conducta. Perforati
sau decupati prin ardere o gaurd de 35 mm in conducta pentru
cuplajul de montare furnizat.

Pasul 2: Aliniati fitingul filetat concentric pe gaura si fixati prin sudare
n pozitie. Folosind un segment de teava cu dimensiunea si filetul
corespunzator, verificati daca fitingul filetat este concentric si aliniat
corect.

Pasul 3: Finalizati sudarea.

Pasul 4: Masurati exact 180° in jurul circumferintei conductei si
marcati conducta.

THREADED
FERRULE

COUPLING

. NS

OPPOSITE W=
SUPPORT

Pasul 5: Repetati pasii de la 1 la 3 pentru a instala fitingul pentru
suportul de pe partea opusa.

Pasul 6: indepartati clema filetata din cuplaj si impingeti-o in FloTec
impreuna cu garnitura.

Capatul conic scurt al garniturii trebuie sa fie orientat spre vérful
sondei.

THREADED

OPPOSITE W
SUPPORT ﬁ

N

Pasul 7: Inserati FloTec cu clema filetata si garnitura prin fitingul filetat
n conducta si prin suportul de pe partea opusa. Aplicati material

de sigilare adecvat si strangeti busonul hexagonal al suportului

de pe partea opusa. Rotiti FloTec pana cand sageata de flux este
pozitionatd corect iar varful barei cu senzori atinge baza busonului
hexagonal.

FLOTEC

OPPOSITE
SUPPORT

Pasul 8: infiletati fitingul de compresie pe fitingul filetat strangand

la un cuplu de 340 Nm. Tinand capul FloTec cu o cheie pentru a
mentine orientarea corectd, folositi o cheie lunga pentru a strange
fitingul de compresie pana cand aproximativ o spira a filetului rdaméane
expusa sub piulitd, asigurandu-va ca debitmetrul nu se roteste.

il
sy
L]
oW g 11
-
\
\
TOUCH

Pasul 9: Verificati ca FloTec sa fie instalat corect si aliniat.
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4. FLC-APT FloTec / Calcularea valorilor medii ale debitmetrului cu tub Pitot

4.6.2 Model ,F” cu ajutaj de montare cu flansa

Nota. Ajutajul de montare cu flansa poate fi furnizat de WIKA

sau poate fi asigurat de client. Diametrul interior al ajutajului trebuie sa
fie de minim 35 mm pentru FloTec mod. F-730, F-750 si F-755, si de
60 mm pentru mod. F-780 si F-785.

Nota. Fiecare fiting pentru conducta cu flansa (la distanta) are o
forma care permite

potrivirea pe conducta si se aliniaza automat pe cele doua gauri de
surub, Th mod standard.

4.6.2.1 FloTec Model S-730, F-750 si F-780 (fara suport pe
partea opusa)

Pasul 1: Selectati pozitia de inserare si marcati conducta. Perforati sau
decupati prin ardere o gaura de 35 sau 60 mm in conducta, in functie
de modelul FloTec. Plasati fitingul cu flansa pentru conducta (la distan-
ta) centrat pe gaura perforata si aliniati-l corect pe axa conductei luand
ca reper numarul de gauri de surub de pe flansa. Asigurati-va ca este
plasat perpendicular pe axa conductei si egal cu planul conductei.

Pasul 2: Fixati ajutajul de montare in pozitie, prin sudare.

(la distantd) pe linia clar definita pregatita pentru sudura.

Pasul 4 Pozitionati garnitura pe flansa FloTec si introduceti-o cu grija
prin fitingul cu flansa de pe conducta (la distantd) pana cand cele
doua flanse se potrivesc coliniar. Rotiti flansa superioara pana cand
sdgeata indicatoare a fluxului este pozitionata corect.

Amplasati suruburile de fixare a flansei si strangeti-le in mod egal si
uniform, respectand procedurile corecte adecvate pentru flansa.

Pasul 5: Verificati ca FloTec sa fie instalat corect si aliniat.

4.6.2.2 FloTec Model F-755 si F-785 (cu suport pe partea
opusa)

Pasul 1: Repetati pasii de la 1 la 3 pentru a instala fitingul cu flansa
de pe conducta.

Pasul 2: Masurati exact 180° in jurul circumferintei conductei si
marcati conducta.

Pasul 3: Perforati sau decupati prin ardere o gaura de 35 sau 60 mm
in conducta pentru suportul de pe partea opusa.

FLANGED NOZZLE
BY FUROMISURE
"

OPPOSITE SUPPORT
NOZZLE
3Y _EUROMISURE

Holes for bolts NOT in
vertical or_horizontal oxis

Pasul 4: Introduceti FloTec prin ajutaj in conducta si verificati ca vérful

sa patrunda prin orificiul din peretele opus al conductei, atunci cand
cele doua flanse se potrivesc coliniar. Pozitionati calota de sprijin
peste varful debitmetrului, asigurandu-va ca varful este concentric
cu orificiul, si fixati prin sudare calota de sprijin in pozitie. indepartati
FloTec si finalizati sudarea calotei de sprijin.

LOTEC -

Pasul 5: Pozitionati garnitura pe flansa FloTec si introduceti-o cu
grija prin fitingul cu flansa de pe conducta (la distantd) pana cand
cele doua flanse se potrivesc coliniar, asigurandu-va ca varful
FloTec patrunde in calota de sprijin de pe partea opusa. Rotiti flansa
superioara pana céand sageata indicatoare a fluxului este pozitionata
corect. Amplasati suruburile de fixare a flansei si strangeti-le in mod
egal si uniform, respectand procedurile corecte adecvate pentru
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4. FLC-APT FloTec / Calcularea valorilor medii ale debitmetrului cu tub Pitot

flansd. Conectati flansa oarbé (cu teava de centrare, garnituri si 4.6.4 Model ,,S” cu cuplaj, manson, garnitura si clema
suruburi) la suportul de pe partea opusa. filetata

4.6.4.1 FloTec Model S-730 si S-750 (fara suport pe partea
opusa)
Pentru instalare:

Pasul 1: Repetati pasii de la 1 la 3 pentru a instala fitingul cu flansa
de pe conducta.

Pasul 2: Verificati ca supapa de evacuare a aerului de pe suportul
garniturii de etansare este perfect inchisa.

Step 3: Slabiti mansonul garniturii de etansare fara a-l indeparta.

Pasul 4: Deschideti complet supapa de izolare (de regula de tip
robinet cu bild 1.1/2”). Daca se observa scurgeri de fluid la mansonul
garniturii de etansare, strangeti pentru a elimina scurgerea. Pentru
siguranta operatorului, in timpul operatiunii de strangere inchideti
temporar supapa de izolare si testati din nou mansonul garniturii de

T Coe - etansare.
Pasul 6: Verificati ca FloTec sa fie instalat corect si aliniat. i

4.6.3 Unealta de inserare/extractie pentru FloTec detasabil
Modelul detasabil FloTec prezinta un ajutaj montat pe flansa cu un
sistem de extractie pentru inserarea/extragerea debitmetrului in
conditii de proces.

Din ratiuni de sigurantd, modelul FloTec extractibil NU poate fi utilizat
n urmatoarele conditii de proces:

B Fluide letale

B Fluide toxice

B Fluide usor inflamabile

B Acizi sau alte fluide care pot fi periculoase in general pentru
operator

Presiunea de operare peste 200 bari L
B Temperatura de operare peste 300 °C (3 v e/

() |SOLATION VALVE /

Sistemul cu extractie este aplicabil pentru:

m EM-750 si EM-780: model cu flansa fara suport pe partea opusa;

W EM-755 si EM-785: model cu flansa cu suport pe partea opusa. Pasul 5: infiletati capacul anti-stropire in pozitia originala si verificati
daca supapa de izolare este complet deschisa.

Pasul 6: Rotiti roata de mana pana cand saiba de siguranta sudata
pe tija filetatd ajunge la opritor (pozitia inserata).

(B) tanp wheEL
@ =
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4. FLC-APT FloTec / Calcularea valorilor medii ale debitmetrului cu tub Pitot

@

e e e e . . . N

Pasul 7: Desurubati si ridicati capacul anti-stropire. #4NDWHEE : P D
)

Pasul 8: strAngeti mansonul garniturii de etansare. 5‘ ==

Pasul 9: infiletati capacul anti-stropire in pozitia sa originala.

GREEN BAND
LIMIT

) Exracie
i

. POSITION)

GREEN BAND
N

THREADED-ROD

|
LIl ISOLATION VALVE
‘ ~~_FULLY OPEN !

Pentru extragere:

CREEN BAND REACH 1S |
Pasul 1: Desurubati si ridicati capacul anti-stropire. END_LIMIT (EXTRACTED POSITION)

Step 2: Slabiti mansonul garniturii de etansare fara a-l indeparta.

Daca se observa scurgeri de fluid la mansonul garniturii de etansare, Pasul 5: Dupa finalizarea pasului 4, inchideti complet supapa de
strangeti pentru a elimina scurgerea. izolare (de regula de tip robinet cu bila 1.1/2”).
Pasul 3: infiletati capacul anti-stropire in pozitia sa originali. Pasul 6: Deschideti supapa de evacuare a aerului pentru a purja

presiunea reziduala si fluidul din niplul de extensie al FloTec.
Daca este posibil, conectati supapa de evacuare la un rezervor
de descarcare la fata locului.

D — Pasul 7: Desurubati si ridicati capacul anti-stropire.
ANTI-SQUIRT CAP
@ Lo0sen Pasul 8: Strangeti mansonul garniturii de etansare.

PACKING GLAND

Pasul 9: infiletati capacul anti-stropire in pozitia sa originalé.

Pasul 10: inchideti supapa de evacuare a aerului.

Pasul 4: Rotiti roata manuala pana cand banda verde vopsita pe tija
filetata ajunge la opritor (pozitie extrasa).

ATENTIE!

inchiderea supapei de izolatie inainte ca banda verde
sa ajunga la limita va duce la deteriorarea severa

a garniturii supapei.
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4. FLC-APT FloTec / Calcularea valorilor medii ale debitmetrului cu tub Pitot

4.7 Punerea in functiune

Nota. In cazul in care contorul a fost furnizat cu un transmitétor

pre-configurat, nu modificati setarile de parametri deoarece acestea

vor cauza citiri eronate ale contorului.

Pentru a configura transmitatorul, consultati Instructiunile de operare

furnizate de producétorul transmitatorului respectiv.

Pentru versiunea cu comanda la distantd a FloTec, asigurati-va ca

sunt respectate urmatoarele practici generale privind instrumentele

sau consultati Instructiunile de instalare puse la dispozitie de
producétorul transmitatorului.

B Liniile de impuls trebuie sa prezinte o panta de cel putin 25 mm la
fiecare 300 mm si trebuie sa fie sustinute pe intreaga lungime,
pentru a preveni lasarea in jos.

B Liniile de impuls trebuie s fie pozate apropiat pentru a mentine
aceeasi temperatura.

B Liniile de impuls din nylon sau cauciuc trebuie mentinute la
distanta de obiecte fierbinti sau surse de caldura.

B Pozati liniile de impuls in apropierea peretilor sau tavanelor, iar
daca nu e posibil se recomanda utilizarea conductelor sau a
suporturilor pentru cabluri.

B Liniile de impuls trebuie sa fie accesibile pentru intretinere;
pe traseele lungi marcati fiecare 1000 m pentru a ajuta la
identificare.

B Liniile de impuls trebuie s fie etanse la aer; in zonele unde
sunt de asteptat vibratii, implementati o procedura de inspectie
periodica pentru a preveni scurgeri din punctele de racord.

4.7.1 Functionarea cu gaz si lichide

ATENTIE!
La efectuarea operatiunii de mai jos, purtati echipament
personal de protectie adecvat pentru acest proces.

B |nstalati contorul conform descrierii din sectiunea Instalarea
mecanica de la pagina 16.

B Asigurati-va ca a fost umpluta conducta.

B Presurizati treptat conducta pana la presiunea normala de
functionare, verificand daca se observa eventuale scurgeri in
sistem. In cazul in care se detecteazi scurgeri, depresurizati
conducta si reparati-o dupa caz, respectand cerintele locale
referitoare la sanatate, siguranta si protectia mediului.

B Atunci cand sistemul este stabilizat la presiune normala de
functionare si la debitul normal, purjati tuburile/liniile de impuls
ale FloTec folosind supapele de purjare/ventilare.

B Colectati si evacuati eventualele lichide purjate conform
reglementarilor locale de protectie a mediului.

ATENTIE!

Asigurati-va ca supapele de purjare/ventilare sunt
pozitionate astfel incat, atunci cand sunt demontate
n timpul operatiunilor de purjare/ventilare, mediul de
proces sa fie directionat in jos si in directie opusa fata
de personal.

Transmitatorul de presiune diferentiala este livrat de reguld calibrat

la conditii atmosferice (in lipsa altor specificatii). Pentru a asigura

functionarea corecta, trebuie calibrat la presiunea normala de

functionare a procesului. Pentru a calibra la zero transmitatorul:

B Asigurati-va ca conducta este la presiunea normald de functionare
si cd alimentarea cu energie electrica a transmitatorului este
pornita.

B inchideti supapele de izolare de fnalta presiune (HP) si joasa
presiune (LP).

B Deschideti supapa de egalizare; transmitatorul trebuie sa indice

acum o valoare apropiata de zero.

m Calibrati la zero transmit&torul de presiune diferentiala — consultati
Instructiunile de operare furnizate de producdtorul transmitatorului
respectiv.

B Deschideti supapele de izolare HP si LP.

® Inchideti supapa de egalizare. Transmitatorul trebuie s& indice
acum fluxul.

Pentru informatii referitoare la diagnosticarea defectiunilor, consultati

sectiunea Depanare sau Instructiunile de operare furnizate de

producatorul transmitatorului respectiv.

4.7.2 Functionarea cu abur
ATENTIE!

La efectuarea operatiunii de mai jos, purtati echipament
personal de protectie adecvat pentru acest proces.

Instalati contorul conform descrierii din sectiunea Instalarea
mecanica de la pagina 19.

Asigurati-va ca conducta este goala si depresurizata.
Conectati o sursa adecvata de apa la conducta.

Deschideti supapa de purjare/ventilare.

ATENTIE!

Asigurati-va ca supapele de purjare/ventilare sunt
pozitionate astfel incat, atunci cand sunt deschise in
timpul operatiunilor de purjare/ventilare, sa directione-
ze fluidul de proces in jos si in directie opusa fatd de
personal.

B Deschideti supapele de izolare HP si LP pentru a permite apei
sa curga incet in tuburi/liniile de impuls pana cand la supapele
de purjare/ventilare se observa un flux farad bule de aer, ceea ce
indica faptul ca sunt umplute.

® inchideti supapele de izolare HP si LP.

m inchideti supapele de evacuare/ventilare si deconectati
alimentarea cu apa.

B Presurizati treptat conducta pana la presiunea normala de
functionare, verificand daca se observa eventuale scurgeri in
sistem. In cazul in care se detecteaza scurgei, depresurizati
conducta si reparati-o dupa caz, respectand cerintele locale
referitoare la sandtate, siguranta si protectia mediului.

Transmitatorul de presiune diferentiald este livrat de regula calibrat

la conditii atmosferice (in lipsa altor specificatii). Pentru a asigura

functionarea corecta, trebuie calibrat la presiunea normald de

functionare a procesului. Pentru a calibra la zero transmitatorul:

B Asigurati-va ca conducta este la presiunea normala de functio-
nare si ca alimentarea cu energie electrica a transmitatorului este
pornita.

® Inchideti supapele de izolare de fnalta presiune (HP) si joasa
presiune (LP).

B Deschideti supapa de egalizare, transmitatorul trebuie sa indice
acum o valoare apropiata de zero.

B Calibrati la zero transmitatorul de presiune diferentiala — consultati
Instructiunile de operare furnizate de producatorul transmitatorului
respectiv.

B Deschideti supapele de izolare HP si LP.

B Inchideti supapa de egalizare. Transmitatorul trebuie s& indice
acum fluxul.

Pentru informatii referitoare la diagnosticarea defectiunilor, consultati

sectiunea Depanare sau Instructiunile de operare furnizate de

producatorul transmitatorului respectiv.

Instructiuni de operare WIKA - Debitmetre de presiune diferentiala 23
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4.8 Instructiuni de operare
In timpul functiondrii normale, tuburile sau liniile de impulsuri la
transmitator trebuie ventilate sau purjate periodic.

AVERTISMENT!
In timpul functionarii verificati ca presiunea si
temperatura sa nu depaseasca valorile proiectate.

Monitorizati astfel incét calitatea si regimul de curgere (viteza) fluidului
sa nu se modifice fata de valorile originale; aceasta poate atrage un
risc de deteriorare a elementului primar. Verificati periodic calibrarea
la zero a transmitatorului si ajustati daca este necesar.

4.9 Depanare

Efectuati urmétoarele verificari pentru a asigura instalarea corecta:

m Directia fluxului - Asigurati-va ca directia fluxului corespunde
s#getii de pe contor. in caz contrar, demontati si reinstalati corect
contorul.

B Orientarea montajului - Asigurati-va ca contorul este orientat
corect pe conducta in ceea ce priveste directia fluxului, conducta
si tipul de fluid. Orientarea incorecta poate duce la erori de
masurare si, in unele cazuri, la deteriorarea contorului.

B Calibrarea la zero a transmitatorului - Calibrati la zero trans-
mitatorul de presiune diferentiald in timpul instalarii si punerii in
functiune - consultati Instructiunile de operare furnizate de produ-
catorul transmitatorului respectiv.

B Supape pe tub - Tubul contorului este echipat cu trei/cinci
supape. In timpul masurérii, asigurati-va ¢4 supapa de egalizare
este complet inchisa iar supapele de izolare HP si LP sunt complet
deschise.

B Configurarea contorului - Asigurati-va ca iesirea intre 4 si 20 mA
a contorului este setata corect si ca orice echipament receptor
este configruat pentru acelasi debit. Consultati Instructiunile de
operare pentru transmitatorul de presiune diferentiald respectiv
pentru informatii despre modul de verificare a configuratiei
incércate.

B Dimensiunea conductei - Utilizarea FloTec pe o alta dimensiune
a conductei decét cea pentru care a fost conceput duce la erori de
masurare.

B Precizie indoielnica - Asigurati-va ca FloTec prezintd lungimea
recomandata de conducta in linie dreapta conform tabelului
de la pagina 16. Pentru functionarea cu are, gaz sau abur,
verificati ca presiunea si temperatura de functionare actuale
sa se potriveasca cu valorile utilizate pentru calcul; pentru
functionarea cu lichid, asigurati-va ca nu exista aer captiv in
sistemul de conducte.

m Semnal slab - Verificati scurgerile, reparati si sigilati daca este
necesar; verificati daca exista contaminari/blocaje, flux invers in
liniile de impuls, curatati porturile si supapele de pe tuburi.

m Semnal de varf - Asigurati-va ca fluxul nu este pulsatoriu; daca se
observa pulsatii, amplasati FloTec n alta pozitie. Daca amplasarea
n alta pozitie nu este posibila, instalati dispozitive mecanice
pentru conducte sub presiune in liniile de impuls pentru a activa
functia electronicd de amortizare in transmitator.

B Fluid bifazic - Nu operati FloTec cu flux bifazic sau cu faze
schimbatoare.

Consultati Instructiunile de operare pentru transmitatorul de presiune

diferentiala respectiv in legatura cu procedurile care trebuie urmate in

caz de afisare a mesajelor de eroare pe afisajul transmitatorului.

4.10 intretinere

AVERTISMENT!

Respectati intotdeauna regulamentele de siguranta
ale fabricii. Inainte de a incepe lucrul, asigurati-vd ca
conducta este depresurizata si goala.

Daca este operat corespunzator, elementul primar nu necesita practic
nicio intretinere.

Nota: Frecventa examinarii depinde de natura abraziva sau coroziva
a fluidului de proces, de exemplu:

B Abur-anual

B Fluid curat - la fiecare 2 sau 3 ani.

in cazul unui proces sau al unei fabrici noi, examinati contorul in
cadrul fiecarui interval de intretinere de rutind pana céand se poate
confirma uzura fiecarei instalatii in raport cu celelalte. Daca unitatea
de masurare necesita curatare, consultati instructiunile de mai jos.

4.10.1 indepatarea racordului de proces filetat

B Asigurati-va ca transmitatorul este deconectat de la sursa de
alimentare.

B Reduceti presiunea in conducta la un nivel de siguranta si
indepartati toate materialele periculoase.

ATENTIE!

Daca presiunea nu este redusa la un nivel sigur iar
materialele periculoase nu sunt indepartate inainte de
indepartarea FloTec exista riscul de vatamare grava

a personalului.

m indepartati fitingul de compresie si apoi indepartati FloTec.

4.10.2 indepartarea racordului de proces cu flansa

B Asigurati-va ca transmitatorul este deconectat de la sursa de
alimentare.

B Reduceti presiunea in conducta la un nivel de siguranta si
indepartati toate materialele periculoase.

ATENTIE!

Daca presiunea nu este redusa la un nivel sigur iar
materialele periculoase nu sunt indepartate Tnainte de
indepartarea FloTec exista riscul de vatamare grava

a personalului.

® indepértati suruburile de siguranta ale flansei si apoi indepartati
FloTec.

4.10.3 Pentru curatare

B Folositi aer comprimat pentru a sufla piesele si apoi curéatati cu
solventi folosind o carpa moale.

B Daca este necesar, curatati pasajele porturilor de presiune cu
cepuri din lemn sau tije.

B Pentru instalatii cu linii de impuls, acestea trebuie suflate cu aer
comprimat.

® Tnlocuiti garniturile.

B Verificati daca exista piese afectate de coroziune si reinnoiti
tratamentele de protectie a suprafetelor.

m \Verificati sudurile si conexiunile cu surub.

m \Verificati suprafata de strangere.

B Reinstalati FloTec in conductad conform instructiunilor din
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5. Alte debitmetre de presiune diferentiala

Aceasta sectiune descrie principiile generale si cerintele generale
de siguranta pentru manipularea, instalarea, utilizarea si intretinerea
urmatoarelor debitmetre de presiune diferentiala:

FLC-MR/FLC-IO ansamblu de rulare a contorului/orificiu integral
FLC-VT tub Venturi

FLC-FN Ajutaj flux

FLC-FC Debitmetru conic

FLC-FW Debitmetru tip pana

FLC-HHR-FP Contor FlowPak

FLC-HHR-PP Contor ProPak

5.1 Specificatie principala

5.1.1 Dimensiunea conductei

B incepand de la " ... conform ANSI/ASME.

B incepand de la DN 25 .... conform EN.

Consultati fisa de date individuala a elementului primar pentru
spefificatii detaliate.

5.1.2 Clasa de presiune

B Clasa 150 ... 2500 cu fata ridicata (RF) si articulatie tip inel (RTJ)
conform ANSI/ASME B16.5.

® PN 10 ...400 cu fatd ridicata (RF) conform EN 1092.

Consultati fisa de date individuala a elementului primar pentru

spefificatii detaliate.

5.1.3 Materiale

m Otel carbon

m Otel inoxidabil

B Aliaje speciale la cerere

5.1.4 Corp element de flux
B Sudat sau strunijit dintr-o singura piesa.

5.1.5 Robinete de presiune
B Filet NPT

B Butuc sudat

® Niplu

B Cu adaptor pentru montajul transmitatorului compact
B Cuflansa

5.1.6 Presiunea si temperatura de operare max.

in functie de material, clasa de temperatura si standardul aplicabil al
flansei. Consultati fisa de date individuala a elementului primar pentru
spefificatii detaliate.

5.2 Instalarea mecanica

Suprafata interioara a conductei in amonte si in aval nu trebuie sa
prezinte bavuri, depuneri sau gauri pe cel putin 10D si 4D fata de
elementul de masurare.

Cel putin 2D din conducta in amonte trebuie sa fie cilindrica astfel
ncat niciun diametru masurat sa nu difere de valoarea medie cu mai
mult de 0,3% pentru ansamblurile formate din orificiu si ajutaje sau
mai mult de 1% pentru tuburi Venturi.

Niciun diametru al conductei in aval, pe o lungime de 2D fata de
partea din amonte a elementului de masurare nu trebuie sa difere cu
3% fata de valoarea medie a diametrului conductei in amonte.

Pentru a garanta cerintele de concentricitate e posibil sa fie necesara
alezarea conductei. Partea alezata trebuie sa fie cuplata la partea
nealezata cu un unghi care sa nu depaseasca 30°. Adancimea de
alezare trebuie sa fie aleasa la valoarea minima pentru a indeplini
cerintele. Alezarea trebuie efectuata dupa sudarea flanselor sau a
altor componente.

Pentru instalare:

m Verificati numarul etichetei de pe debitmetru pentru a va asigura
ca este unitatea corecta pentru locatie.

B Asigurati-va ca toate contururile sudate pe conducta in care
urmeaza a fi instalat contorul sunt uniforme.

® Indepértati orice bavuri din interiorul conductei si asigurati-vé ca
interiorul conductei este neted si curat.

B Asigurati-va ca au fost efectuate toate operatiunile specializate de
curatare (de exemplu, cele specifice pentru instalatii de oxigen/
farmaceutice).

m Examinati contorul si fetele flansei si asigurati-va ca:

a) fetele nu prezinta zgarieturi si nu sunt indoite;
b) suprafetele garniturilor sunt curate.
® Inlocuiti componentele defecte daca este necesar.

5.2.1 Instalare cu cepuri (daca este cazul)

®m Montati suficiente suruburi in partea inferioara a flanselor de pe
conducta
pentru a fixa contorul in pozitie stabila.

B Plasati garniturile corecte pe ambele fete ale corpului contorului si
aliniati-le corect, asigurandu-va cé acestea nu patrund in alezajul
conductei. O aliniere incorecta a garniturilor poate cauza erori
de masurare si/sau scurgeri de fluid. Garniturile nu trebuie sa fie
niciodata indoite.

B Introduceti contorul intre flansele conductei, asigurandu-va ca:
a) contorul este orientat corect in functie de tipul;

b) daca este cazul, supapa de egalizare a tuburilor este
orientat in amonte pe fluxul de fluid.

B |nstalati suruburi pe pozitiile diametral opuse si strangeti manual si
uniform toate suruburile.

® Impingeti suruburile spre muchia exterioara a g&urilor pentru
surub.

Instalati restul suruburilor si strangeti-le manual uniform.

B Determinati cuplul maxim de strangere conform specificatiilor
relevante ale flansei.

B Strangeti fiecare surub la cuplul corect, in diagonald, mai intéi la
30% din cuplul maxim, apoi la 60% si in final la cuplul maxim.
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5.2.2 Instalare cu capete sudate cap la cap (daca este
cazul)

Toate operatiunile de sudare trebuie efectuate doar de céatre

personalul calificat, urménd cu strictete specificatiile de sudura

calificate.

Asigurati-va ca parametrii descrisi precum incalzirea prealabild,

temperatura interpass si calirea post-sudare sunt indeplinite pentru

fiecare articulatie sudata.

Debitul masurat al fluidului poate prezenta erori considerabile daca
instalarea in linie a echipamentului determina generarea de vortexuri
si/sau distorsiuni ale profilului de viteza, din cauza unei alinieri
incorecte a pieselor.

Centrarea de precizie a conductei este esentiala pentru performanta
echipamentului. Pentru informatii referitoare la efectele centrarii
incorecte, consultati standardul ISO 5167:2003.

Flansa cu 4 suruburi

Flansa cu 16 suruburi
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5.3 Orientarea contorului

Pozitia de montare recomandata pentru element este intr-un plan
orizontal.

Aceasta amplasare permite instalarea transmitatorului de presiune
diferentiala montat integral (daca este cazul) in pozitia verticala
recomandata.

Elementul poate fi instalat de asemenea intr-un plan vertical. Totusi,
trebuie avut grija ca elementul de masurare al transmitatorului sa
fie ventilat corect. Cu transmitatorul alaturi este dificild ventilarea
robinetului de presiune joasa.

Bulele de gaz din aceasta camera pot cauza deplasari excesive ale
punctului zero. Verificarile de rutind ale punctului zero pot reduce, sau
chiar elimina aceasta problema.

5.3.1 Montare pe conducte verticale - Lichid si gaz

Intr-o instalatie verticald, directia fluxului poate fi in sus sau in jos.
Daca transmitatorul este montat la distanta (linii de impuls), in cazul
n care temperatura fluidului diferd cu peste 10 °C fatd de temperatura
ambiantd, folositi un niplu ,S” de 12" pe portul HP cu flux axcendent,
pe portul LP cu flux descendent.

Lungimea niplului se va alege astfel incat inaltimea liniei de impuls
fata de nivelul de baza sa fie egalizata.

ATENTIE!

La instalarea contorului, asigurati-va ca supapele de
purjare/ventilare sunt pozitionate astfel incét, atunci
cand sunt demontate in timpul operatiunilor de purjare
si ventilare, sa directioneze mediul de proces in directie
opusa fata de personal si echipament.

Pentru toate variantele de orientare a contorului, asigurati-va ca
sdgeata de pe corpul contorului este aliniata corect cu directia
fluxului in conducta.

5.3.2 Montare pe conducte orizontale - Gaz

Pentru a asigura curgerea condensului inapoi in conducta, montati
contorul deasupra conductei, la cel putin 30 de grade peste
orizontala — a se vedea figura de mai jos:

5.3.3 Montare pe conducte orizontale - Lichide si abur
Pentru a asigura ventilarea gazelor ihapoi in conducta, montati
contorul sub conducta, la cel putin 45 de grade sub orizontala -
a se vedea figura de mai jos:

5.4 Cerinte privind conductele drepte
Pentru a asigura precizia masurarii, urmati cerintele privind
conductele drepte in amonte si in aval.

Consultati ISO 5167 sau fisele de date individuale ale debitmetrelor

pentru cerintele detaliate privind lungimile de conducta in linie
dreapta.

Supapele, articulatiile si alte fitinguri trebuie pozitionate de preferinta

dupa debitmetru.

Utilizarea unor dispozitive de indreptare (regulatoare de flux) poate fi
luata in calcul in cazurile in care conductele drepte disponibile sunt

mai scurte decat este necesar.

5.5 Nivel maxim de vibratie a conductei

Limite de vibratii conform IEC60068-2-6: <0,5 g peste intervalul de

frecventa 10 la 500 Hz.
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5.6 Racorduri de presiune diferentiala si punerea in
functiune

Nota. in cazul in care contorul a fost furnizat cu un transmitator

pre-configurat, nu modificati setarile de parametri deoarece

acestea vor cauza citiri eronate ale contorului. Pentru a configura

transmitatorul, consultati Instructiunile de operare furnizate de

producatorul transmitatorului respectiv.

5.6.1 Debitmetru compact

La montarea elementului, asigurati-va ca acesta este orientat astfel
incat fluxul sa patrunda prin partea marcatad INLET.

Portul HP este pe partea de admisie a elementului si trebuie sa fie
conectat la partea HP a transmitatorului de presiune diferentiala.

AVERTISMENT!

Clasa de presiune maxima de lucru a elementului

de flux poate fi diferita faté de clasa transmitatorului.
Depasirea clasei de presiune poate cauza vatamari
corporale ale personalului si poate duce la deteriorarea
echipamentului. Asigurati-va ca presiunea de proces nu
depaseste clasa de presiune minima a elementului sau
a transmitatorului.

Dimensiunile de montaj ale elementului de flux sunt in conformitate

cuISO 61518 tip B (54 mm intre axe).

B indepértati toate dopurile de plastic pentru transport din porturile
elementului. indepartati orice materiale striine de pe suprafetele
de asamblare
ale elementului si transmitatorului.

B Pozitionati garniturile inelare Tn canalele de pe suprafetele de
asamblare de pe element.

m Conectati elementul cu transmitatorul folosind cele patru suruburi
de montaj furnizate.

B Asigurati-va ca partea de Tnaltd presiune a transmitatorului este
conectata cu partea INLET a elementului.

B Strangeti cele patru suruburi de montaj cu un cuplu de 28,2 pana
la 33,9 Nm.

B Montati ansamblul format din transmit&tor si elementul de flux in
conducta.

Consultati instructiunile transmitatorului pentru informatii suplimentare
de montaj. Este necesara o conexiune de imbinare in linia de proces
pentru a permite instalarea elementului.

Nota. Daca este mai convenabil, elementul de flux poate fi montat in
conducta inainte de conectarea transmitatorului

la element.

5.6.2 Conectare prin linii de impuls

La montarea elementului, asigurati-va ca acesta este orientat astfel
incét fluxul sa patrunda prin partea indicata de sageata. Portul HP
este pe partea de admisie a elementului si trebuie sa fie conectat la
partea HP a transmitatorului de presiune diferentiala.

AVERTISMENT!

Clasa de presiune maxima de lucru a elementului

de flux poate fi diferita faté de clasa transmitatorului.
Depasirea clasei de presiune poate cauza vatamari
corporale ale personalului si poate duce la deteriorarea
echipamentului. Asigurati-va ca presiunea de proces nu

depaseste clasa de presiune minima a elementului sau
a transmitatorului.

AVERTISMENT!

Pentru aplicatii cu fluide la temperatura inalta, niplul si/
sau linia de impuls trebuie sa fie suficient de largi pentru
conditiile de lucru si suficient de lungi pentru a asigura
ca temperatura la transmitator nu depaseste niciodata
valoarea recomandaté de producatorul transmitatorului.
Consultati Instructiunile transmitatorului pentru
informatii suplimentare de montaj.

AVERTISMENT!
Instalarea exterioara poate necesita incalzire pentru
a preveni inghetul.

AVERTISMENT!

Liniile de impuls trebuie sa fie inclinate si sustinute
pentru a preveni ldsarea in jos. Evitati coturile abrupte,
asigurandu-va cd raza de curbura a liniilor de impuls
este de cel putin 3D.

Liniile de impuls trebuie sa fie pozate apropiat pentru a mentine
aceeasi temperatura. Liniile de impuls din nylon sau cauciuc trebuie
mentinute la distanta de obiectele fierbinti sau sursele de caldura.
Pozati liniile de impuls in apropierea peretilor sau tavanelor, iar daca
nu e posibil se recomanda utilizarea conductelor sau a suporturilor
pentru cabluri.

Liniile de impuls trebuie sa fie accesibile pentru intretinere; pe
traseele lungi marcati fiecare 1000 m pentru a ajuta la identificare.
Liniile de impuls trebuie sé fie etanse la aer; in zonele unde sunt de
asteptat vibratii, implementati o procedura de inspectie periodica
pentru a preveni scurgeri din punctele de racord.

Flow Device ~, Seal Pot

T

MANIFOLD
~_ Flow Device
MANIFOLD
Ap-CELL
——
Ap-CELL

Functionarea cu LICHID

MANIFOLD

— 4

Ap-CELL

Functionarea cu GAZ
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Condensing Pot

Flow Device Flow Device

Condensing Pot

MANIFOLD MANIFOLD
—

ABCELL— Ap-CELL

Functionarea cu ABUR

L

i

Insulation

Condensing Pot

Functionarea cu ABUR la temperaturi de peste 455 °C

5.6.3 Functionarea cu gaz si lichide

ATENTIE!
La efectuarea operatiunii de mai jos, purtati echipament ATENTIE!
personal de protectie adecvat pentru acest proces. Asigurati-va c& supapele de purjare/ventilare sunt
pozitionate astfel incat, atunci cand sunt demontate
B |Instalati contorul conform descrierii din sectiunea Instalarea in timpul operatiunilor de purjare/ventilare, mediul de
mecanica de la pagina 27. proces sé fie directionat in jos si in directie opusa faté
B Asigurati-va ca a fost umpluta conducta. de personal.
B Presurizati treptat conducta pana la presiunea normald de
functionare, verificand daca se observa eventuale scurgeri in Transmitétorul de presiune diferentiali este livrat de regula calibrat la
sistem. In cazul in care se detecteaza scurgeri, depresurizati conditii atmosferice (in lipsa altor specificatii).
conducta si reparati-o dupd caz, respectand cerintele locale Pentru a asigura functionarea corects, trebuie calibrat la presiunea
referitoare la sdnatate, siguranta si protectia mediului. normala de functionare a procesului.
M Atunci cand sistemul este stabilizat la presiune normala de Pentru a calibra la zero transmitatorul:
functionare si la debitul normal, purjati tuburile/liniile de impuls B Asigurati-va c& conducta este la presiunea normala de functionare
folosind si ca alimentarea cu energie electrica a transmitatorului este
supapele de purjare/ventilare. pornita.
B Colectati si evacuati eventualele lichide purjate conform ® Inchideti supapele de izolare de inalta presiune (HP) si joasa
reglementarilor locale de protectie a mediului. presiune (LP).

B Deschideti supapa de egalizare, transmitatorul trebuie sa indice
acum o valoare apropiata de zero.

B Calibrati la zero transmitatorul de presiune diferentiala — consultati
Instructiunile de operare furnizate de producatorul transmitatorului
respectiv.

B Deschideti supapele de izolare HP si LP.
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B Inchideti supapa de egalizare. Transmitatorul trebuie s& indice
acum fluxul.

Pentru informatii referitoare la diagnosticarea defectiunilor, consultati

sectiunea Depanare sau Instructiunile de operare furnizate de

producatorul transmitatorului respectiv.

5.6.4 Functionarea cu abur

ATENTIE!
La efectuarea operatiunii de mai jos, purtati echipament
personal de protectie adecvat pentru acest proces.

B |nstalati contorul conform descrierii din sectiunea Instalarea
mecanica de la pagina 27.

Asigurati-va ca conducta este goala si depresurizata.
Conectati o sursa adecvata de apa la conducta.

Deschideti supapa de purjare/ventilare.

ATENTIE!

Asigurati-va ca supapele de purjare/ventilare sunt
pozitionate astfel incat, atunci cand sunt deschise in
timpul operatiunilor de purjare/ventilare, sa directioneze
fluidul de proces in jos si in directie opusa fata de
personal.

B Deschideti supapele de izolare HP si LP pentru a permite apei
sa curga incet in tuburi/liniile de impuls pana cand la supapele
de purjare/ventilare se observa un flux fara bule de aer, ceea ce
indica faptul ca sunt umplute.

® Inchideti supapele de izolare HP si LP.

® Inchideti supapele de evacuare/ventilare si deconectati
alimentarea cu apa.

B Presurizati treptat conducta pana la presiunea normala de
functionare, verificand daca se observa eventuale scurgeri in
sistem. In cazul in care se detecteaza scurgeri, depresurizati
conducta si reparati-o dupa caz, respectéand cerintele locale
referitoare la sdnatate, siguranta si protectia mediului.

Transmitatorul de presiune diferentiala este livrat de regula calibrat la

conditii atmosferice (in lipsa altor specificatii).

Pentru a asigura functionarea corecta, trebuie calibrat la presiunea

normala de functionare a procesului.

Pentru a calibra la zero transmitatorul:

B Asigurati-va ca conducta este la presiunea normald de functionare
si ca alimentarea cu energie electrica a transmitdtorului este
pornita.

® Inchideti supapele de izolare de fnalta presiune (HP) si joasa
presiune (LP).

B Deschideti supapa de egalizare, transmitatorul trebuie sé indice
acum o valoare apropiata de zero.

B Calibrati la zero transmitatorul de presiune diferentiala — consultati
Instructiunile de operare furnizate de producdtorul transmitatorului
respectiv.

B Deschideti supapele de izolare HP si LP.

B Inchideti supapa de egalizare. Transmitatorul trebuie s& indice
acum fluxul.

Pentru informatii referitoare la diagnosticarea defectiunilor, consultati

sectiunea Depanare sau Instructiunile de operare furnizate de

producatorul transmitatorului respectiv.

AVERTISMENT!

Testarea hidrostatica in linie (daca este cazul) este

posibila in urmatoarele conditii:

> Asigurati-va ca temperatura apei nu este mai mica
decat temperatura minima proiectata, marcata pe
placuta tipologica, si ca in orice caz nu este mai
micéa de -5 °C.

» Nu efectuati hidrotestul atunci cand temperatura
peretelui conductei este mai mica decat temperatura
minima proiectata.

» Nu depasiti niciodata presiunea maxima proiectata,
marcatd pe placuta tipologica.

5.7 Instructiuni de operare

AVERTISMENT!
Nu este permis un contracurent in cazul tubului cu
ajutajul de flux.

Tn timpul function&rii normale, tuburile sau liniile de impulsuri la
transmitator trebuie ventilate sau purjate periodic.

AVERTISMENT!
in timpul functionarii verificati ca presiunea si
temperatura sa nu depaseasca valorile proiectate.

Monitorizati astfel incat calitatea si regimul de curgere (viteza) fluidului
sa nu se modifice fata de valorile originale; aceasta poate atrage un
risc de deteriorare a elementului primar.

Verificati periodic calibrarea la zero a transmitatorului si ajustati daca
este necesar.

5.8 Depanare

Efectuati urmatoarele verificari pentru a asigura instalarea corecta:

B Directia fluxului - Asigurati-va c& directia fluxului corespunde
s&getii de pe contor. In caz contrar, demontati si reinstalati corect
contorul.

B Orientarea montajului - Asigurati-va ca contorul este orientat
corect pe conducta in ceea ce priveste directia fluxului, conducta
si tipul de fluid. Orientarea incorecta poate duce la erori de
masurare si, in unele cazuri, la deteriorarea contorului.

B Calibrarea la zero a transmitatorului - Calibrati la zero
transmitatorul de presiune diferentiald in timpul instalarii si punerii
in functiune - consultati Instructiunile de operare furnizate de
producétorul transmitatorului respectiv.

B Supape pe tub - Tubul contorului este echipat cu trei/cinci
supape. in timpul masurarii, asigurati-va ca supapa de egalizare
este complet inchisa iar supapele de izolare HP si LP sunt complet
deschise.

m Configurarea contorului - Asigurati-va ca iesirea intre 4 si 20 mA
a contorului este setata corect si ca orice echipament receptor
este configruat pentru acelasi debit. Consultati Instructiunile de
operare pentru transmitatorul de presiune diferentiald respectiv
pentru informatii despre modul de verificare a configuratiei
incarcate.

Consultati Instructiunile de operare pentru transmitatorul de presiune
diferentiala respectiv in legatura cu procedurile care trebuie urmate in
caz de afisare a mesajelor de eroare pe afisajul transmitatorului.
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5. Alte debitmetre de presiune diferentiala

5.9 intretinere

AVERTISMENT!

Respectati intotdeauna regulamentele de siguranta
ale fabricii. Inainte de a incepe lucrul, asigurati-vd ca
conducta este depresurizatd si goala.

Daca este operat corespunzator, elementul primar nu necesita practic
nicio fntretinere.

Nota. Frecventa examinarii depinde de natura abraziva sau coroziva
a fluidului de proces, de exemplu:

B Abur-anual

B Fluid curat - la fiecare 2 sau 3 ani.

in cazul unui proces sau al unei fabrici noi, examinati contorul in
cadrul fiecarui interval de intretinere de rutind pana cand se poate
confirma uzura fiecarei instalatii in raport cu celelalte.

Daca unitatea de masurare necesita curatare:

B Asigurati-va ca transmitatorul este deconectat de la sursa de
alimentare.

® Daca flansele sunt montate cu un surub de reglare, strangeti
surubul pana eliminarea jocului liber.

m SIabiti suruburile si/sau piulitele de asigurare a flansei si separati
flansele (folosind surubul de reglare daca exista).

m indepartati suficiente suruburi pentru a permite ridicarea
contorului, impreuna cu garniturile, asigurandu-va ca nicio parte a
contorului nu este deteriorata.

ATENTIE!

Nici transmitatorul nici alezajul elementului de masurare
nu sunt concepute pentru a suporta greutatea
contorului.

Nu ridicati contorul tindndu-I de alezaj sau de
transmit&tor.

Ridicati contorul doar tindndu-I de consolele de ridicare.

B Folositi aer comprimat pentru a sufla piesele si apoi curatati cu
solventi folosind o carpa moale.

B Daca este necesar, curatati pasajele robinetelor de presiune
cu cepuri din lemn sau tije.

B Pentru instalatii cu linii de impuls, acestea trebuie suflate cu aer
comprimat.

m inlocuiti garniturile.

m Verificati daca exista piese afectate de coroziune si reinnoiti
tratamentele de protectie a suprafetelor.

m Verificati sudurile si conexiunile cu surub.

B \Verificati suprafata de strangere.

B Reinstalati elementul primar in conducta conform instructiunilor
din sectiunea Instalarea mecanica de la pagina 27.

Nu sunt necesare si nu sunt furnizate echipamente sau unelte
speciale
pentru operatiunile de intretinere.

5.10Asistenta
Pentru situatiile care necesita inlocuirea sau repararea componente-
lor, atelierul Euromisure poate fi contactat la urmatoarea adresa:

Euromisure s.a.s di WIKA lItalia S.r.l.
Via G. Borghisani, 4

26035 PIEVE S. GIACOMO (CR)
ITALY

Tel.: +39-0372-6404

Fax: +39-0372-640490

E-mail: salesflow.it@wika.com
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Anexa 1 - Ghid rapid de depanare pentru transmitatoare DP

Consultati intotdeauna manualul pus la dispozitie de producdatorul transmitdtorului pentru a localiza piesele defecte ale transmitétorului si pentru
sugestii de remediere.
Scopul acestei anexe este a oferi asistenta in verificarea starii corespunzatoare de functionare a componentelor hardware ale transmitatorului si
a conexiunilor de proces.
Asigurati-va ca urmati precautiile de mai jos inainte si in timpul remedierii defectiunilor la transmitatorul DP:

B |zolati transmitatorul DP defect de la sursa de presiune cat mai repede posibil. Presiunea prezenta poate cauza deces sau vatamari

corporale grave ale tehnicienilor sau personalului in cazul in care transmitatorul este dezasamblat sau cedeaza sub presiune;
B Nu utilizati tensiune peste valorile specificate pentru a verifica bucla transmitatorului. Aceasta poate deteriora dispozitivele electronice ale

transmitatorului.

B Daca este necesard deschiderea transmitatorului DP in timpul depanarii, urmati instructiunile specifice furnizate de producator pentru
dezasamblarea transmitatorului. In caz contrar exista riscul de vatamari corporale grave sau decesul personalului iar transmitatorul poate
suferi deteriorari.

Cauza posibila | Actiune de remediere

Valori reduse
sau Lipsa
valori

Transmitatorul
DP nu se
calibreaza
corect

Valori ridicate

Valori eronate

Element primar

Cablaj bucla

Linii de impuls

Element senzor

Sursa de presiune/
corectie

Contor
Alimentare de la retea

Componentele
electronice ale
transmitatorului DP

Element senzor

Element primar

Linii de impuls

Alimentare de la retea

Componentele
electronice ale
transmitatorului DP

Element senzor

Cablaj bucla

Pulsatii in proces

Componentele
electronice ale
transmitatorului DP

Linii de impuls

Verificati izolatia si conditia elementului primar.

Verificati tensiunea adecvata la transmitator.

Verificati clasa mA a sursei de alimentare cu energie faté de curentul total consumat de toti transmitatorii alimentati.
Verificati daca exista scurtcircuite sau puncte de impamantare multiple.

Verificati polaritatea corecta la terminalul de semnal.

Verificati impedanta buclei (nu trebuie sa depaseasca specificatia fabricii).

Verificati izolatia cablului pentru a detecta posibilele scurt-circuite la masa.

Asigurati-va ca racordul de presiune este corect.

Verificati daca exista scurgeri sau blocaje.

Verificati daca exista gaz captiv la functionarea cu lichid.

Verificati daca exista sedimente sau reziduuri in flansa de proces a transmitatorului DP.

Asigurati-va ca supapele de blocare sunt complet deschise si ca supapele de deviere sunt inchise etans.
Asigurati-va ca densitatea lichidului in liniile de impuls este nemodificata.

Elementul de senzor nu poate fi reparat si trebuie inlocuit in caz de defectare.

Dezasamblati transmitatorul si sonda in continuare (verificati Manualul pus la dispozitie de producator pentru
instructiuni de dezasamblare a transmit&torului).

Verificati daca exista defectiuni vizibile pe elementul de senzor.

Verificati daca exista restrictii sau scurgeri.

Verificati nivelarea corecta sau calibrarea la zero a sursei de presiune.
Verificati greutatea/indicatoarele pentru a asigura reglarea corecta a presiunii.
Determinati daca sursa de presiune prezinta o acuratete suficienta.

Determinati daca functionarea contorului este corecta.
Verificati tensiunea de iesire a sursei de alimentare la transmitator.

Asigurati-va ca bornele de conectare ale transmitatorului sunt curate.
Dacé sistemul electronic este in continuare suspect, inlocuiti cu alte componente electronice.

Elementul de senzor nu poate fi reparat si trebuie inlocuit in caz de defectare.

Dezasamblati transmitétorul si sonda in continuare (verificati Manualul pus la dispozitie de producétor pentru
instructiuni de dezasamblare a transmit&torului).

Verificati daca exista defectiuni vizibile pe elementul de senzor.

Verificati restrictiile

Verificati daca exista scurgeri sau blocaje.

Verificati daca exista gaz captiv la functionarea cu lichid.

Verificati daca exista sedimente sau reziduuri in flansa de proces a transmitatorului DP.

Asigurati-va cad supapele de blocare sunt complet deschise si ca supapele de deviere sunt inchise etans.
Asigurati-va ca densitatea lichidului in liniile de impuls este nemodificata.

Verificati tensiunea de iesire a sursei de alimentare la transmitator.

Asigurati-va ca bornele de conectare ale transmitatorului sunt curate.
Daca sistemul electronic este in continuare suspect, inlocuiti cu alte componente electronice.

Elementul de senzor nu poate fi reparat si trebuie inlocuit in caz de defectare.

Dezasamblati transmitatorul si sonda in continuare (verificati Manualul pus la dispozitie de producator pentru
instructiuni de dezasamblare a transmitatorului).

Verificati daca exista defectiuni vizibile pe elementul de senzor.

Verificati tensiunea adecvatd la transmitator.
Verificati daca exista scurtcircuite intermitente, circuite deschise sau puncte de impamantare multiple.

Ajustati amortizarea.

Asigurati-va ca bornele de conectare ale transmitatorului sunt curate.
Dacd sistemul electronic este in continuare suspect, inlocuiti cu alte componente electronice.

Verificati daca exista gaz captiv in liniile de lichid si lichid in liniile de gaz.
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Pentru reteaua de filiale WIKA la nivel mondial, vizitati pagina www.wika.com.

IWIKA!I

WIKA Messgeratevertrieb
Ursula Wiegand GmbH & Co.
KG Perfektastr. 73

1230 Vienna

Tel.: +43 1 8691631
info@wika.at

www.wika.
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